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Ueli Remund

Steizyt

Szenen eines Ausstiegs

Sprache Berndeutsch AS)
Besetzung 4 Frauen, 5 Ménner (Q

Bihne 4 Andeutungsbilder Q)
¢

«\Vorusse Iéstz und Ch splre, merke, wie’s ynachtet,
gseh, wi
Nlcht F[E\;/x elsst ist frei. Aber Marco Frey hat
va QJ ors\ on Freiheit. Als Elektriker bt er einen
aus und dass er fur die Verwirklichung
sein Q auch zu schwitzen bereit ist, beweist er im
Flﬁessc . Unter Hunderten von Bewerbern hat das Fern-
sehen&b% auserkoren, drei Wochen lang als Steinzeitmensch
mit finf anderen Begunstigten vor laufenden Kameras seine
Uberlebensfihigkeit unter Beweis zu stellen. Als Steinzeit-
held kehrt er in die Zivilisation zuriick und bohrt dort zur
Ergbtzung seiner Bewunderer weiterhin Feuer. Neue Bezie-
hungen, aber auch eigene Vorstellungen vom lebenswerten
Leben sind die Folge solcher Erfahrungen. Allerdings wird
die Suche nach einer alternativen Lebensform umso erbit-
terter und hoffnungsloser, je mehr seine Popularitét sinkt.
«D’s Labe als Routine, das isch scho chly wenig.»
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Marco
Angela
Denise
Beat

Sybill

Herr Gross
Frau Gross
Weber
Maller

v

Personen

Der Steinzeitheld

Eine exklusive Freundin

Eine durchschnittliche Freundin
Steinzeitgefahrte und Jungunternehmer
Marcos Ex-Frau

Fabrikant von Fahrradern und Anderem
Eine Ehefrau

Ein Reporter

no R
Ein Fotograf Q)

S

Hinweise (&Q
Marco macht bittere Erfa r@gen. Gerade weil er diese
so sehr als seine Tr. erlebt, bricht im Stick
insgesamt immer wij das Komische und Lacher-
licheurch.

v NN

Q@ teiks'Qur& Szenen verlangen einen schnellen

QJQlId S Q,*Damit eine aufgebaute Grundstimmung

@6 ZWST eEc n Szenen nicht verloren geht, sollten die

b sen moglichst vermieden oder optisch und

Qoa%@isch gestiizt werden.

A

«Steizyt» wurde 1995 vom Berner Ensemble unter der
Regie von Martin Gelzer uraufgefuhrt.
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Denise

Marco
Denise
Marco
Denise
Marco
Denise
Marco
Denise
Marco

Sybill

Marco

Steizyt

1. Szene

Denise und Marco trainieren im Kraftraum. Unter
leisem Stohnen stemmen sie Gewichte in die Hohe.
Sie halten inne, greifen zu den Frottiertlichern und
trocknen die schweissnassen Gesichter. Dann geht
Marco an die Hantel, schraubt Gewichte fest und
hebt das Gerat aus der Halterung.

Hilfsch mir?

Sofort.

Denise fasst ihn in der Taille. Marco stemmt das
Gewicht mehrmals aus der Kniebeuge zu ckung,
zitternd vor Anstrengung. Der Atem g sweise.

Marco legt die Hantel auf die né? g zuruck,
Denise drickt sich kurz und fest inen Rucken.
Er wendet sich um, kisst sie f@lg und 16st sich

von ihr. (Q

Warum mache mir das elge& ?
De mache mir nit BI6

Man%sch frage ml,@jklech

Cgmmt S

QJQWe @m @d scho gnue muesst chrampfe.

s. So chumm, nid schwatze, schwitze!

QOO&,(@ Wortspiel!

’ﬁ\lli underschetzt me.
Ah!

Marco wiederholt die Ubung, Denise hilft. Auftritt
Syhill, sexy aufgemacht und betont munter.

Tschissli.
Marco macht weiter.
Tschou.



Denise Tschou Sybill.

Sybill Tschou Denise.

Marco beendet die Ubung, trocknet Gesicht und
Héande.

Marco Wie geit’s?

Sybill Jaja. Salber?

Marco Geng wie geng.

Sybill Dir gaht’s dick dure, dir. Wenn dir so miesstet bim
Chrampfe.

Marco We me scho da isch. Q\Q

Sybill Choénnt mi nid eso uschotze. Q)

Marco Chotze isch anders. \2\\(\

Syhill Scho. (&Q

Marco Was wosch? ©

Sybill Hehe! \09

Marco Frage ja nume. Q)

Sybill A&@%ebﬁ

Marco t d.

Sybill Q?Qfée @@5@‘“

Marco h¢ QQA Q/

Sybill Qﬁ Yves.

Marco Ig lose.

Syhill Der René macht am erschte Ougschte d’ Briigg, und de
chonnte mir hurti zame drus. Ha dénkt, du chonntisch
vielleicht...

Marco ...der Yves nah. Chann ig. Chunnt mir zwar chly id

Queri, aber jenu. Ha am Sunntig e Wettkampf, aber es
geit scho. U wenn ne d’ Wuche druuf derfiir ou no
Uberchume...
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Sybill
Marco
Sybill
Marco
Sybill
Marco
Sybill

Marco
Sybill
Marco
Sybill
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Sybill
Marco

Sybill
Marco
Sybill

Marco
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Okay.

Bringsch ne, oder...

Wér froh, wenn de...

Wenn?

Am erschte um die fiife?

Geit.

Merci, géll.

Scho récht.

Schiesse dir ou wieder mal e Stei i Garte.

Denise und Marco machen sich fir em@ Ubung
z

bereit. Da Syblll keine Absicht zelgt u verab-
schieden..

Hei mir no (‘jppis?

Gloub scho. 9(0

Ja? \QQ)

D’ Stitz. Loufe durepd Uf em Zahnfleisch.

Wh@ld’)ﬁnerehalb Riese brutto!
6}@0 an@ﬁobs

ang nid wieder a! Akkordle tuen ig nid, &-
é/ asch nid verlange vo mir.

ig gar nid.
Also Bisch guet ewdg cho.

Als Elektriker, das isch doch Seich. Gang doch zu re
Versicherig, oder so. Bisch doch e sympathische Typ.
Die fliige doch uf settegi.

Sympathisch? Das ghor ig z’ erscht Mal. Vo dir.
Meinsch, hitt wart no dpper uf eim? Das cha dir ja nid
Arnst sy. Wenn de néime wiggeisch, bisch dusse, das
weiss doch jede.



Sybill
Marco

Sybill
Marco
Sybill
Marco
Denise
Sybill
Marco

Sybill
Marco

Sybill
Marco
Denise
Sybill
Marco

Sybill

Denise
Marco
Denise

)

Mit dyne Alimant chénnt me glatt verhungere.
Itz bradms aber!

Alte Unvertraglichkeit bricht durch.

Das isch eifach verschisse.

Wér het wolle scheide, du oder ig?

Mit dir cha me nid zdmel&be.

Itz muesch sofort ab em Gas.

Oh, itz faht das scho wieder a?

Isch doch wahr. Also, was isch?

Es geit nid. Cha nid meh zahle, das wei \gau. D4,
wo de im Momant hesch, verdient doch racht. Da
chonnt doch ou... \2\\

Das geit di niit a. AS)

Ah so. Und ig zahle, dass fip 2’ liege weh tuet und
gseh derfiir d’ Chind jede\@iit sunntig.

So nimm se doch. Q/

%;)ﬂ ) o\rﬂngen%&\'&?énnt.
.o@antgh uf.

h@ﬂer Verpflichtige.
&n c/Pas seisch grad du! Aber was mit mir isch, das

s ir vollig wurscht. Weisch, méngisch chénnt ig

Ali... Vielliecht wett ig ou mal wieder e Familie, aber
eso...

Du ghérsch no vo mir. Ab.

Marco ist ausser sich vor Wut, Denise versucht, ihn
zu trésten und nimmt ihn in die Arme.

Chumm! Vergiss es.
Mangisch gsehn is eifach nimm.
Vergiss es.
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Marco
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Denise
Marco
Denise
Marco

Denise

Denise
Marco

Denise
Marco

Denise
Marco
Denise
Marco

Denise
Marco
Denise
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Scho guet.

Viellich git’s plétzlech e Losig.

Wenn ig der Sport nid hatt, und der Yves, d’ Daniela.
Isch ja guet. Marco l6st sich.

Geit scho besser. Merci.

Viellecht gébs ja scho e Losig. Bi ja ou no da.

Ja?

Chonntisch dy Wohnig spare.

Isch en Idee. Aber... Nimm mir’s nid ubel. lg weiss
nid. Ha eifach Schiss, versteisch. Gebrannt der.

Okay, scho vergésse.

. O\ .
Marco holt zwei Flaschen mi etranken, wirft
Denise die eine zu und trinkt azé\@r anderen.

Was nimmsch?

©)
Nimme das Proteings%@ds letschte Halbjahr zwoi
Kilo schwerer worde

in@écpon%e deQ@%

ess~uifpa Qim Wasser war das guet, aber bim

@ 'toufoundfem Velo luegsch y.

OQ%héq@der cho hélfe am Sunntig. Ha Zyt.

@) %% das war schourig natt.

'%sehsch, chasch mi doch scho bruuche.
Das scho.

Marco greift in den Trainingsanzug, holt einen Brief
heraus und gibt ihn Denise zum Lesen.

Spitze, he.
Mal Oppis anders.
Wie chunsch derzue?



Marco
Denise
Marco

Denise
Marco

Denise

Marco

Denise

Marco
Denise
Marco

Denise

Marco

Denise

Ha i der Fernsehzytig gldse, mi suechi Lt.
U bisch eifach inecho?

Scho nid. Sie hei achthundert Amaldige gha, u séchs
nahme sie.

Ou Spitze, ehrlich. Kennsch ¢pper bim Fernseh?

Nei. Aber ig ha mir tberleit, was fir Type me bruucht
fiir sone Uebig. Und de han ig gschribe, ig sig so eine.

Eso ne Ironman.

E pickelherte Siech mit Handkante, wo de einzeln
muesch versichere, und vor em Bizeps heig ig salber

Angst. Q}
Eifach Spitze.

i ac“ pitze | &
Begriissungsritual. QO

Vor drei Wuche si mir z’ ersc&@\% zamecho.
Und es klappt?

Ja. Schynt so. Ha der @%wolle sége, bevor es sicher
isch.

@gyﬁ %%n%’%é labet dir wie friecher d’ Hohle-

Ja\ h@st so ahnlech. Im Jura hinde wérde mir

n im Gjatt usse abgsetzt. Mir dorfe niit mitnah
s

Q/g‘xi&r Chleider, und nacher heisst es: Hopp der Base.

zah Tag tiberlabe pur. Useri sichs, drei Froue, drei
anne. Alles ganz verschiedeni Lit. De miiesse mir z’
Asse salber sueche, e Hiitte boue, probiere Fiir z’
mache. Und d’ Kamera geng i der Nechi. Und jede
Mittag git’s e halbstiindegi Sandig. Uf eso dppis han ig
scho lang gwartet. Einisch nid miesse schaffe, fur d’
Alimant z’ zahle, d’ Versicherige, d’ Stlure und d’
Mieti. Einisch genau das mache, wo du eigentlich
bruchsch zum L&be: sammle, jage, boue, fiilire.

Wa sy das fiur Lut, die andere?
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Denise
Marco
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Marco
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Marco
Denise
Marco
Denise
Marco

Denise

Marco
Denise
Marco

Denise
Marco

Denise
Marco
Denise
Marco
Denise
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E Husfrou, es Blrofrolein, e Grafikere, e Alternative
und e Manager, so e Wérbefritz, gloub.
Das geit doch nid, so Lt zdme. Spinne die eigentlech?
Das git sicher Action. Und das wei sie, nime ig a.
Das wér nut fir mi.
Warum nid?
Hesch nid Schiss?
Schiss? Gloub nid, &-&.

Viellech chunnsch gross use.

Gross use? Q}Q
Wirsch bertiehmt.

S
Wage dam? \2\

Die beiden gehen zur nacag@ﬁ Ubung tber und
machen sich bereit.

D’ Lut stoh doch schogaz@b@so Ziig. Stisch miech me’s
janid.
SctB@ * \"b*o"
§lﬁ1 ‘hlsc s&%pathlsch

%&e @om wo das hutt seit. Das stellt wahnsinnig
OQ‘

€ nume.

er Typ isch viellich sympathisch, aber sys Bank-
konto....

Das isch nid ds Wichtigschte.
Das seit jedi.

Es si nid alli glych.

Das seit ou fasch jedi.

Teil meine, was sie sage.



Marco Waér weiss!
Denise Sicher.
Marco Also, wei mir no chly.
Das Training geht weiter.
X
QO
<&
N
O@
o>
2D
S &
NESES
QN O &
VvV RLA
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Steizyt

2. Szene

Gerausche des Feuerbohrens aus dem Fernsehgerat.
Frau Gross sitzt im Fauteuil und isst, wahrend sie die
Ubertragung TV-Experiments «Steizyt» verfolgt.

TV Naturvolker kennen verschiedene Verfahren zum
Feuerbohren. Bei allen Techniken ist entscheidend,
durch Reibung Warme zu erzeugen. Nur durch die
Wabhl des richtigen Materials...

Auftritt Herr Gross, in der Hand den Teller mit dem
Mittagessen.

Hr. Gross Das isch scho verdammt gmietlech eso. J Mittag
hockisch vor em Fernseh. Da freut uf es
gmuetlechs Mittagdsse und néacher das! _

Fr. Gross Ig mache der doch immer alls par \Iso du chasch di

nid beklage! Es geit ja nume tuof Tag. Du ver-
schwindisch ja bi de Schiren or e Fernseh.
Hr. Gross Das isch 0ppis anders, da: @h Sport.

Fr. Gross Das 0. Susch lue nur{{/Wie da schwitzt! Der Marco
isch scho e halbi dranne, ohni einisch abzsetze,
abe( < geit ging RO id.

Hr. Gross QJ@V%S %{.k‘nt @ZA

Fr. Gross QJ@ Fodr da \'Ar bohret Fudr wie vor z&htuusig Jahr.

A\ iffierend. Geschter het er als erschte Wiirm gésse.
(D4 cha der sége, das lUpft der scho bim Zueluege.

Hr. Gross '%u hesch di doch siisch nie fur alti Gschicht interess-
iert.

Fr. Gross Das isch nid Gschicht, das isch Labe. Lueg mal, jedes
Muskeli gsehsch an ihm. Vier Kilo het er scho abgnoh.
Weisch, wenn me nume vo Beeri, Schwimm und
Schnédgge miiesst labe, das war e Superdiét.

TV Zum Feuerbohren braucht es ein Feuerbrett, den
Bohrstab, einen Bohrbogen und ein hohles Griff-
stlick...

-11 -



Hr. Gross

Fr. Gross
Hr. Gross
Fr. Gross

Hr. Gross

Fr. Gross

Hr. Gross

Fr. Gross
Hr. Gross
Fr. Gross

v

Hr. Gross
TV

Du redsch geng nume vo ddm Marco. Es het ja no
anderi.

Scho.
Der Beat, schliesslich...

Isch am beschte bi de Interviews, schwétzt schnaller als
der Beni, aber susch...

Aber als Warber top. Sys Konzept fur Use nachscht
Fernsehspot, super.

Geschter het er sich beklagt wége zwone Blaatere a de
Fuess. Der Marco het nume glachlet. Weisch, alli hei
gmeint, der Beat, so ne erfolgryche Typ, daCschaff’s.
Aber gdge Marco macht er kei Stich, ob da nume
e Blezer isch. Der Marco cha i der % is alles am
beschte, macht nie e Fahler und zu zuche isch er
no so bescheide.

Git Uberall tuechtegi Lut, c@@ﬁ nume druuf a, dass
me se optimal ysetzt. Ig s@e geng, wichtig isch, was
eine cha, nid was er is

D’ Sonja isch ou u ige.
‘@m{?ﬁ
@\/elsch die wo so guet mit em Marco

h rb, et nabe ihm gschlafe i der Hutte. Itz si sie
ri, d” Regula, der Beat und &be der Marco.

q,%)sch sicher hert flr ihn, wenn d’ Sonja nimme

Yy isch. Schreit. Lueg, es rouchnet!
Tatsédchlich.

Mit feinen Holzfasern oder anderem Zunder wird jetzt
die kostbare Glut unterhalten. Anschliessend muss in
die Glut geblasen werden, damit eine Flamme sich
entziinden kann... Ig danke lsem Fachmaa fir syni
Usfliehrige, ja aber itz, liebi Zueschouerinne und
Zueschouer, es isch sowit, der Marco het’s gschafft, es
bronnt.

-12 -



Fr. Gross
Hr. Gross

Fr. Gross
Hr. Gross
Fr. Gross
Hr. Gross
Fr. Gross
Hr. Gross

TV

Steizyt

Es bronnt, bravo, eifach toll, bravo Marco!

Sehr fotogen da Typ. Da mache mir dppis mit Gsem
neue Bike. Das wird e Rysser.

Und de lade mir ney.

Cha me.

Ig meine, du hesch o dyner junge Mitarbeiterinne.
Bitte!

Oppis chasch mir ja ou génne.

Scho racht. 1g muess.

Herr Gross ab, Frau Gross schaut wieder@&annt in
den Fernseher.

Experimant no derby si, ihres grgsphte Problem glost.
Mir ghoren itz wyter lse U m\q} ensspezialischt mit
syne ndischte Tips...

o>
& Q«\’Zf"’
\

D’s Fldr bronnt und dermit hei dig'd&, wo bi Uisem

Q‘o?
Q*/\

/\*@

-13-



Sybill

Weber
Sybill

Weber
Sybill

Weber

Sybill
Weber

Sybill

Denise “\/
Weber
Denise
Weber
Denise

Weber
Denise

3. Szene

Im Fitnessraum trainiert Denise. Sybill sitzt dabei
und wird von Reporter Weber interviewt, wéhrend
Muller auf gute Bilder lauert, in die Kraftmaschine
hineinkriecht und aus den unmdglichsten Positionen
seine Bilder schiesst.

Ig ha kei Sandig usseglah, obschon ig méngisch fasch
nid ha chénne zueluege.

Warum das?

Wie die Lt uusgseh hei. Bim Marco het me doch grad
chonne zueluege, wie er mageret. Und denpwalli die
Strapaze. Ig héatt nie dankt, dass er’s dlresteit,

Dir heit eue Exmaa unterschetzt? . \(\
Ar cha sech ja siisch nid so dUre\%&é. Und itz das! Ig

finde’s toll. (Q

Da sit der nech mit der ga&ggchwu einig. Sit der ou

no chly stolz uf e Mar%@
Ja, das bin ig.
@%ar dass dir der Marco plétzlech
@@ e gseht?
h&ch@%ﬁ

chlywyt dunkt mi.
g&a , okay. Wie flyssig trainieret dir, Frou Balmer?
chiede. Zwdi- oder driimal ir Wuche.
Ou fir e Triathlon?

Ha ou scho Triathlons gmacht. Aber ig trainiere vor
allem zur Froid.

Also nid so ehrgyzig wie der Marco?

Der Marco isch gar nid ehrgyzig. Ar bruucht das
eifach. Der Kdrper isch ihm halt wichtig.

-14 -



Weber
Denise

Marco

Sybill

Marco
Sybill
Marco

Sybill

Denise
MUIIer

Muller

Marco
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Und da schiiticht er kener Choschte?

D& Center ghort eme Friind vom Marco. Mir trainiere
hie fasch gratis.

Auftritt Marco im Trainingsanzug.

Hallo Denise. Kusschen. Sybill. Handschlag, Sybill
gibt ihm einen Kuss. Walter, Rolf! Sorry fir mini
Verspétig. Han e Reporter fasch nid zur Wohnig
usbracht. Das gloubet er nid, da Zirkus. Standig geit ds
Telefon. Chonnt jede Tag an es paar Parties. Setzt sich
auf den Ergometer.

Ig ha der nume schnall wolle gratuliere. Ac%eil isch
das gsi Marcu, wirklech. Und da ha dep w6 Gppis.
Uberreicht inm einen Blumenstrauss.

Ou, das isch e Uberraschig! \2;\
Also, ade zame. A

Merci fur e Bsuech und es&ﬁ%li de Chind. Ig heig ne
de viel z’ verzelle. \Q

Isch guet. Ab.

M%@f f%eQrafiQ@od)fdringlich.

680% n

0| drii Bilder z&me mit em Marco, denn

mﬁ Ig hétt nech no garn zadme, es paar gstellti

. Viellecht so Oppis. Er arrangiert die beiden,

t eine wirksamen Pose. Guet, ja. Knipst. Geil!
obleret bitte salber.

Marco und Denise suchen neue Pose, er frohlich, sie
missmutig.

Toll, genau so, acht geil, no eini, bitte, no chly
«cheese», die ganzi Schwyz wird nech bewundere, ja,
so isch guet, genau, no chly blybe, bitte nomal. Knipst
wie wild. Toll, ganz toll, danke.

Isch doch nid so schlimm.

-15-



Denise
Weber

Muller

Denise
Marco
Denise
Marco

Denise
Marco
Denise
Marco
Denise

Marco

Weber

Marco

Weber

Marco

Denise
Weber

Scho nid, aber...

Dir gwdohnet nech schnéll a die ndii Situation, gloubet
mir’s.

Die meischte Lt liesse sich beid Scheiche usrysse, fur
i isem Blettli z’ cho.

Ig bi nid die meischte.

Du hesch mir doch prophezeit, ig wérd beriiehmt.

Ja, scho.

Und, wenn ig wott ehrlich sy, es isch no es guets

Gfuehl.
o A\
Es macht mir eifach Angst. Q)®

Angst? SN
Ja. \Q\z\
Was de? Q(Q

Weiss doch nid. Das aIIK@ flir s zwoi.

Weber hat sich an «/Trainingsgerét begeben und
fuhr ine Ubun g Starkung der Rucken-musku-

alsgg\a rco korrigiert.

@@Iaschtlsch der Rugge z’ fescht. Lueg, ig zeige
,gf So. Nume bis dahdare. Wettisch doch dys erschte
aining tberl&be, oder?

wiederholt die Ubung. Langwilet di das nid, geng die
glyche Uebige?

Bis itz nid, nei. Wenn de es Ziel hesch und merksch,
dass es Oppis bringt.

Mi lehrt uf e Korper lose.
Ah, en Art Meditation.
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Beat
Marco

Beat
Weber

Beat
Marco

Beat
Marco
Denise
Beat
Denise
Beat

Marco
Beat

Marco
Weber

Marco
Beat

Steizyt

Ja, ig gloub, so heisst das.

Denise macht sich wieder bereit. Auftritt Beat.
Hoi z&me.

Beat? Das isch de en Uberraschig.

Marco bleibt auf dem Rad sitzen.

zu Weber und Muller. Ah, dir sit da?

Ja. Schmiede das Eisen, solange es gluht.

Begrussung, Beat betont herzlich. Anschliessend
Unauffalliges Hande-Trocknen.

zu Marco. Und scho wieder am Trainiere. \Q
Alls nume wége der Press. Ohni die Iue(%orlauflg ke

Scheiche. \2\

Betretenes Lachen. (Q
Showtime, folks! @
Oh yeah!
Dir wirket ganz and@g% s im Fernseh.
S &
@ S ‘Qso ng%chaftsmasag
@%&I fertlg steizytlet, itz isch wieder z’ richtige

2 arco, ig ha mit der z’ rede. Hesch e Momant

'%Ioub scho, ja.

zu Weber und Madller. Ig weiss nid, ob...

Loht is bitte e Momant allei.

Sélbschtverstandlich.

Beide ab.

Also. D’ Denise ghort derzue. Nimmsch e Orangesaft?
Ja, garn.
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Marco Lue, dert &ne. Bedien di nume. Und de, wie geit’s?

Beat Guet. Ha gly wieder Normalgwicht. Dir geit’s sicher
blandend.

Marco Blandend?

Beat Du erlébsch ja offebar e Wahnsinnsrummel. Hesch es

eiditig gschafft, Marco.

Marco Das isch es Stroufdr. Wumm und verby! Im ene Jahr
redt niemer meh vo Us.

Beat Vo mier sowieso nid. Und wage dédm bin ig da. Lueg,
ig chume us der Privatwirtschaft und weiss, dass eim
niemer Oppis schankt. Da geit’s knallhart 'RQ Dermit
miiesse mir rachne. %)

Marco Du seisch es. SN

Beat Mir hei sehr wenig Zyt. \QQ\

Marco Wenig Zyt? ©)

Beat Ja, wenig Zyt, fur 6ppis t@s z’ mache. E Popularitét,
wo sech nid wirtsc ch niederschlat, isch kei
Popularitat, da sy us doch einig, oder? Das isch

wi @wi\eQ ind@ i es Sagel.
M Heitefs. Genal
arco @6{ ’elt(ﬁv .&e@@

Denise @6 S el

Beat & é%st also handle, so schnall wie moglech die
O noyl Strukture schaffe. Ig bi dranne, mys Konzept z’
“ararbeite, und da hesch du unbedingt dy Platz drinne.
Du bisch mit dym Bekanntheitsgrad und mit dyre
grosse Popularitat vor allem fur e Afang wichtig, bis
mir Uses Produkt etabliert hei.

Marco Was wosch mache? Pfylebdge, Einbdim...
Beat Zwo Sache. D’s erschte isch es Warbeprojekt.
Marco Mit mir?

-18 -



Beat

Marco
Denise
Marco
Beat

Denise

Marco

Beat
Marco

Weber
Beat
Miller
Beat

Marco
Beat
Marco
Beat
Marco

Steizyt

Klar. Im Momént bisch du der bescht Wérbetreger, wo
me sech cha vorstelle. Ganz heiss. Ig han en Uftrag vo
me ne Velofabrikant. Du als Triathlonischt, mit dyre
Figur, dym Image, das hout garantiert. Da tatsche mir
voll ine. Aber mir dorfe kei Zyt verliere.

zu Denise. Was meinsch?

ToOnt guet.

Was miesst ig mache?

Ig produziere e Warbespot fiirs Fernseh.

Ou, da hatt ig scho en Idee. Zu Marco. Du hackisch a
me ne Einboum ume, im Steizyt-Look salbi@rstand-
lech, luegsch gége z’ Sunne und sasch@@{ nimm ig

gloub ds Velo. Isch das dppis. Q

begeistert. Hoi, gar nid schlécht!\gé‘er: Marco hat das
Rad nicht erfunden... (Q

Auch nicht das Pulver,. ©)

Aber er fahrt Velo, das ﬁgor?lepft

Schallendes Gela Weber und Miller, mit
erK ra, sturzenhereln

QQhQ@QQ??sqégfatt dir.

scho

@%ﬁ\me nid wisse, warum..

,@Xter Beide ab. D’ Produktion vo me ne Spot louft
naturlech ganz anders: Marktanalyse, Zielformulierig
und so wyter. Marco, hesch Interdsse?

Scho, ja. Das bringt sicher ou Gppis y.

Nid nume chly 6ppis.

Und wage dere Waérbesach hesch mi iberfalle?
Was ig astrébe, isch en Option.

Option: zum braten, kochen, ddmpfen?
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Beat
Marco

Beat

Marco
Beat

Marco
Beat
Marco

Beat

Marco
Beat

Marco
Beat
Marco

Du weisch nid, was en Option isch?

Nei. Isch ohni gange. Bruuchsch kener Optione fir ne
Schalter z” montiere.

Option isch e... wie soll ig sdge, es Vorracht. Ig
bruuche en Erklérig vo dir, dass du mit niemer anderem
e Warbevertrag abschliessisch, bevor mir s einig si.

Ig muess mir das no Uberlege.

Séalbschtverstandlich. Denn wér no 6ppis. Ig mocht mit
dir zdme e grossi Sach ufzieh, e Sach, won ig Uberzligt
bi, dass es en Erfolg wird. Mir wirde die uffalligi
Schwechi vo de Lt fiir Nostalgie und alternatjvs Lébe
usznutze. Flr das bruuch ig di. Was i @& vorha,
das chan ig im Momant no nid verrate. e soviel: Ig
chonnti di eso ysetze, dass es dyne I\&\Jlge und dyne
Fahigkeite durchuus wirdi entspré

lg wér bi dir agstellt? &
C’)
Gwilssermasse, ja.

De sdg ig nei. Cheffe \%gnue gha. 1g hilfe nume als
Partner

ues@ druber rede. Da wurde mir is scho
gr033| Chance. Itz muesch se packe.
sch es z’ spat. Der Alternativ-Trend isch

rolle. Da springe mir zame uf. Das hout,
|r Da goh mir voll ine.

honnt ou alleini 6ppis mache.

Im Uberlabe ir freie Natur bisch unschlagbar, aber vom
Uberlabe im Dschungel vo der freie Marktwirtschaft
hesch leider kei Ahnig, my Liebe. Hie bruuchsch du
Fuehrig. Mir blybe zdme im Gspréch. Okay?

Guet.
Ig mélde mi nachscht Wuche wieder.
Aber mach der keiner Hoffnige.
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Beat

Denise
Marco
Denise
Marco

<

@Q &\6)0

QOQ?/&QJ
&A

Steizyt

Also, bis denn. Frou Balmer. Marco.
Uf Wiederluege.

Tschou Beat. Beat ab.

ironisch. D& weiss, was er wott.

D4 bruuch ig nid. D& han ig z’ guet glehrt kenne. Het
nume mitgmacht wége der Reklame fiir sy Bude. Isch
fasch verreckt, will er nid d> Nummer eis het chonne
spiele. Du, won er het woélle Fidr mache. Ig han ihm
nid chdnne zueluege. Geht zur Tir, 6ffnet, ruft. Choit
inecho, der Steizytmanager isch gange.

Q}Q
AS)
O@
o>
O
Q >
60 \Q\\@é\
@
>
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4. Szene

Salon Gross. Marco, im Steinzeitgewand, ist am
Feuerbohren. Herr Gross, Frau Gross und Beat
sitzen in den Fauteuils und sehen ihm gespannt zu.
Angela kommentiert. Weber ist am Fotografieren,
Mdaller macht Notizen.

Angela D’ Naturvélker hei verschiedeni Verfahre kennt zum
Fudrmache. Am bekanntischte isch d’s Bohre gsi. Bi
allne Methode het me probiert, d’ Rybigswermi uus-
znltze. Mi het zum Byspiel Schnier tber Holz gribe.
Zum Fudrmache hei tser Vorfahre viel Usduur und ou
viel Chraft bruucht. Drum het me Sorg gha zym Fudr
und wenn miglech nie lah uusgah. Es l%( es fyns
Réauchli uuf. Bald si mir sowyt. Itz %(é?er nach em
Zunder us diirrem Moos u filehrt nest'd’s Bohrloch,
blast mit Gfiiehl dry - und es brbn@g‘

Der Zunder fangt Feuer. reicht den Zunder
Gross, der damit seine rette in Brand setzt.
Applaus, allgemeines , grosse Begeisterung.

P
Marco Herr Gross, bediene %ﬁ

Hr. Gross Dﬁ\}uﬁhr guet gmacht, Marco. Das isch e
e der Marco, ou mir hei e Pouse
(%) er arte usse steit d’s Notige bereit. Darf ig

QJ@ ,% eleitet die Gaste hinaus.

Fr. Gross CJ ricklech, wirklech sehr ydricklech. Aber dir
a ganz verschwitzt. Mochtet dir nid es Frottier-

tech?

Marco Garn, ja.

Fr. Gross ab. Momant.
Herr Gross kommt zuriick. Marco versorgt seinen
Feuerbohrer.

Hr. Gross Sehr attraktiv, was dir da bietet.

Marco Aber me chunnt racht uf e Hund.
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Steizyt

Hr. Gross Use Warbespot isch nume eis Bei vor Promotion fiir
d’s neue Bike. Dernédbe plane ig e Warbetour, und die
chonnt ig mir sehr guet mit dier Show vorstelle.

Marco Eigentlech isch es kei Show.

Angela steckt den Kopf herein. Herr Gross geht ihr
entgegen und geleitet sie ins Zimmer, alles betont
galant.

Hr. Gross ChOmet nume, es geit euch ou a. Ig plane mit em
Marco zdme Usi Warbekampagne. Und da chénnt ig
mir sehr guet vorstelle, dass dir der Marco bim Bohre
tiet begleite, so wie vori.

Angela Es isch zwar bloss als chlyni Uberraschi hinecht
dankt gsi, aber ig war derby. %

Hr. Gross Marco, was meinet dir? \2\

Marco Warum nid mal. AS)

Hr. Gross Frou Summer, dir mit 6ier to@?Usstrahlig, dir chénntet

doch d” Moderation %Qj]sne Warbeveranstaltige

bernah. Q/

Angela Da n@esst & no m\e@%usse aber grundsatzlich...

Hr. Gross Qf Da\ ard&@mr no alles ygehend z&me bespréche.
Fr. Gross QRO eruch So, susch vercheltet dir euch no.
QJ abtrocknen.

Marco QQZ) . Nimmt ihr das Tuch ab und reibt sich trocken.
Fr. Gross /Qie Chraft, wo das bruucht. Machet dir Bodybuilding?

Marco Es Chrafttraining fir e Triathlon.
Fr. Gross D4 Bizeps! Darf ig mal gsptire?
Hr. Gross Eliane!

Fr. Gross Was isch?

Marco Das stort mi gar nid.

Hr. Gross Bitte!
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Fr. Gross

Hr. Gross
Fr. Gross

Hr. Gross

Fr. Gross
Marco
Fr. Gross

Marco
Hr. Gross

Marco

Hr. Grosg,Q’

Marco
Muller
Hr. Gross
Maller
Hr. Gross

Marco

provozierend. La mi doch! Das darf me doch zeige,
wenn eim e Maa gfallt. Das finde ig ganz normal. Du
zeigsch ja ou, wenn dir e Frou gfallt.

Aber doch nid eso. Eliane, bitte.

Das isch typisch, weisch. Wenn ig dppis mache, isch
das meischtens pynlech, wenn du d’s Glyche machsch,
isch es hochstens eigewillig.

Los, mir miesse uber das no rede. Ig wott di nid 6ppe
wagschicke, aber sott me nid zu de Gescht luege?

Marco steht auf, wirft sich in Bodybuilderpose. Frau
Gross befuihlt die Muskeln des Oberarms.

Sehr ydriicklech, toll. Wérdet dir itz Fur, \profi?
lacht. Nei, das sicher nid. \{\

Dir sottet nech aber so schnall wéz?luglech etabliere.
Schrybet doch es Buech, o&e(Qnachet Kiirs. Uber-
labenswuche. Ig cham sofor

Ig luege Verschiedene % rco zieht sich um.

Also zur Sach: ‘Eé' teIIe ig mir das 6ppe vor: Dir
eun rnseherldbnis, vo de Erfahrige als
S\ﬁb tler& @&Abschluss machet dir Fir.

o @\egg@br s

OQ/ gr/zﬁ'gl@’l’ag muess is wisse.

@eckt den Kopf herein. Entschuldigung, wenn ig store.
Dir storet wirklech, Herr Maller.
Oh, Entschuldigung. Ab.

Ig chénnt mir mit euch no ganz anderi Sache vorstelle.
Zum Bispiel e politischi Karriere. Chémet doch i Usi
Partei. Das Jahr si Grossratswahle. Glageheit zum
Ystige.

belustigt. Marco for President!
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Steizyt

Hr. Gross Euch bracht ig spielend i Gross Rat. Klar, Nationalrat
wird scho schwieriger, aber mit ere guete PR-Equipe
im Rigge... Lueget, Marco, mir bruuche i tsere Partei
dringend d’s jugendlich uufgstellte Elemént. Sport-
lichkeit, Sexappeal, Zuegang zum eifache Volk. Dir
wirdet mit offene Arme empfange.

Angela Warum nid?

Marco Ig und e Politiker! Nei. Und... ja, ig bi e Blezer, ig
ghore nid zu euch.

Hr. Gross Was heisst das scho? Nut heisst das, nut! Jede zwdit,
wao’s ir Schwyz zu 6ppis bringt, het doch es Béargpuurli
oder e Bliezer als Vater. \Q

Fr. Gross Nid mange tiberchunnt eso e Chance. <

Hr. Gross Mir hei no hert mlesse warche fiir @ﬁjfsﬁeg.

Marco Ig wérche o. (&Q

Hr. Gross Da zwyfle ig nid dranne. )

Marco Ig verstah nit vor Po@;&%nd no weniger vor Wirt-

ou

schaft. Aber eis han i b begriffe: D’s grosse Géld,
das r@chtg‘z nidg@&hrampfe.
a

Hr. Gross \@%m@p Q%Jr[]ckhaltend. E kiehni Behouptig.

N
Angela %QJ%J \Qt;b"@d eso0.
Hr. Grosg,Q’ %rceﬁﬁ’z loset mir guet zue: Dir heit itz eui Chance,
QQ;[@ acher nie meh. Itz miesst dir luege. Wenn der mal
imirachte Vorzimmer sit, denn géh nech d’ Tlre vo
sélber uuf.
Marco Mein ig ja.
Fr. Gross Dir bruuchtet ja gar nid anders z’ dénke als bishér.

Mdesstet nume es bitzeli vorsichtiger sy. Das ir
«Schwyzer Illustrierte» het Oich naturlech gschadet.
Das darf me nid.

Hr. Gross Redet doch vo Eune Hobbys, das wiirkt viel sympa-
thischer.
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Marco
Hr. Gross

Fr. Gross
Hr. Gross

Hr. Gross
Angela
Hr. Gross
Angela

Hr. Gross

Hr. Gross

Beat

Ig wett chénne sédge und mache, was ig wott.

My Liebe, nit isch tldrer als das. Also, Marco, das
mache mir.

Ig wird nech sehr empfahle, mitzmache.

Eliane, ruefsch bitte Gser Gescht ine?

Frau Gross ab.

zu Angela. Was machet dir brueflech nabe der Warbig?
Ig ha d’ Schouspielschuel gmacht.

Da het me’s ou nid liecht.

Allerdings. \Q

Die Gaste kommen vom Garten zurt\gﬁ rau Gross
bringt ein Tablett mit Sektglasern

Bitte ndhmet Platz flr si grossi |ere

Alle setzen sich wieder hin.@err Gross hantiert mit
der Fernsehbedienung rtont Werbemusik. Alle
blicken gebannt hin. Q

Ig gseh der Spot\i@%pe zum zahte Mal, und ar isch
@1 d ur mi es untriieglechs Zeiche fur
@ er sse ou die erschte Publikumsreaktione
erf |ch Ig mécht mi bi allne Beteiligte, vor
blm Pojektleiter, em Beat, bi der Frou
% und bim Marco fur ihri hervorragendi Arbeit
h\é ch bedanke. Ig mécht ou myre Hoffnlg Usdruck
dass die Arbeit der Afang vo ‘re befruchtende
Zamearbeit bi wytere Projekt wird. I ddm Sinn mécht
ig mir winsche, mit euch no en agndhme und
hoffentlich nid z’ churze Abe i Usere chlyne Rundi
dorfe z’ erlébe.

Wenn ig grad d’s Wort darf ergryffe... Harzleche Dank
de Gaschtgéber fur die natti Yladig. Wenn tsi Wérbe-
kampagne e Erfolg wird, was mir nattrlech sowohl
erhoffe wie erwarte, denn isch das sicher nid z’letscht
uf die Atmosphére vo gégesytigem Vertroue zriigg-
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Steizyt

zfliehre, wo d’s Ehepaar Gross z’ schaffe versteit. Im
Name vo der ganze Crew nomals Use bescht Dank fur e
Uftrag und die perfekte Rahmebedingige, wo du, Walti,
und Dir, Frou Gross, fir tses Projekt botte heit.

Hr. Gross erhebt sich mit dem Weinglas. Uf lise Spot.
Alle erheben sich und prosten sich zu.
Hr. Gross Marco, heit dir no 6ppis wolle sage?
Marco Eigentlech nid, danke. Nume das: g wér sofort wieder
derby. Nach der Steizyt d’s Broncezyt-Video, denn d’s
Ysezyt-Video, nachhér... eh...
Angela D’s Helvetier-Video, nacher ds... We me nu@ ufpasst
hatt! Q)Q,
Marco Isch ja glych, nume z’fride miessts s \(\
Hr. Gross Vom Einboum uf d’s Mountaimq’}é wie schafft me
das?
©
Marco Locker. QQ)
Hr. Gross Es het Spass gmacht? Q}
Marco Unb@ngt@as is&b@Fuehr gsi.
Hr. Gross (@% mﬁgeragu Summer muess das ja es Vergnuiege
Y <&
6QJ \Q) XS
Marco . @ Xn , ja.

Kamera bewegt wie ‘ne Profi.

v . :
Angela Oq::{@lll Der Marco isch es Naturtalént. Het sech vor

Marco
Angela
Marco

greift sich ans Herz. Ah! Sdg das nomal. Wie ‘ne...
Wie “ne Profi.
Dass ig das no darf erldbe!

Gelachter, Zwischenrufe.
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